CAPITULO 17 : SOLUCION DE CONTROVERSIAS

ARTICULO 17.1 : COOPERACION

Las Partes procuraran en todo momento llegar a un acuerdo sobre
la interpretacion y la aplicacion de este Acuerdo y realizaran todos los
esfuerzos, mediante cooperacion, consultas u otros medios, para alcanzar
una solucion mutuamente satisfactoria de cualquier asunto que pudiese
afectar su funcionamiento.

ARTICULO 17.2 : AMBITO DE APLICACION

1. Salvo disposicion en contrario en este Acuerdo, el procedimiento
de solucion de controversias de este Capitulo se aplicard para evitar o
solucionar todas las controversias entre las Partes relativas a la
interpretacion o a la aplicacion de este Acuerdo, o cuando una Parte
considere que:

(a) una medida de la otra Parte es inconsistente con las
obligaciones de este Acuerdo, o

(b) la otra Parte no ha cumplido con llevar a cabo sus
obligaciones bajo este Acuerdo;

2. Las reglas, procedimientos y plazos establecidos en este Capitulo
podran ser exceptuados, variados o modificados por mutuo acuerdo.

ARTICULO 17.3 : ELECCION DEL FORO

1. En caso de cualquier controversia que surja bajo este Acuerdo o
bajo otro acuerdo de libre comercio del que ambas Partes sean parte, o
bajo el Acuerdo OMC, la Parte reclamante podra elegir el foro para
resolverla.

2. Salvo que las Partes acuerden lo contrario, una vez que la Parte
reclamante haya solicitado la intervencion de la Comision o de un Panel
de algun acuerdo a los que se refiere el parrafo 1, el foro seleccionado sera
excluyente de los otros en relacion con ese asunto.

ARTICULO 17.4 : CONSULTAS

1. Una Parte podra solicitar por escrito a la otra Parte la realizacion de
consultas respecto a cualquier asunto establecido en el Articulo 17.2
(Ambito de Aplicacion).



2. La Parte solicitante entregara la solicitud a la otra Parte'””, y

explicara las razones de su solicitud, incluyendo la identificacion de la
medida vigente u otro asunto en cuestion, y una indicacién de los
fundamentos juridicos y facticos de la reclamacion.

3. Las Partes consultantes deberan hacer todos los esfuerzos para
arribar a una solucion mutuamente satisfactoria respecto de las consultas
que se realicen bajo este Articulo o cualquier otra disposicidon sobre
consultas de este Acuerdo. Para tal efecto, las Partes Consultantes
deberan:

(a) aportar la informacion suficiente que permita un examen
completo de la manera en que la medida vigente pueda
afectar el funcionamiento y la aplicacion de este Acuerdo;

Y,

(b) dar a la informaciéon confidencial que se intercambie
durante las consultas, el mismo trato que el otorgado por la
Parte que la haya proporcionado.

4. En las consultas bajo este Articulo, cualquier Parte consultante
puede pedir a la otra Parte que ponga a su disposicion personal de sus
agencias gubernamentales o de otras entidades reguladoras, que tengan
conocimiento del asunto objeto de las consultas.

5. Las consultas podran realizarse de manera presencial o por
cualquier medio tecnologico disponible para las Partes. En el caso que las
Partes decidan realizar las consultas de manera presencia, éstas deberan
llevarse a cabo en el lugar acordado por las Partes, o en caso de no haber
acuerdo, en la capital de la Parte consultada.

6. El periodo de consultas no deberd exceder los cuarenta y cinco
(45) dias contados desde la fecha de recepcion de la solicitud formal para
el inicio de las consultas, a menos que ambas Partes acuerden extender
dicho periodo. En las controversias relacionadas con productos
perecibles, el periodo de consultas no debera exceder los veinte (20) dias
contados desde la fecha de recepcion de la solicitud formal para el inicio
de las consultas, a menos que ambas Partes acuerden extender dicho
periodo.

ARTICULO 17.5 : COMISION DE LIBRE COMERCIO

1. Si las Partes no logran resolver un asunto conforme al Articulo
17.4 (Consultas), s6lo la Parte reclamante podra solicitar por escrito la
intervencion de la Comision.

71" Cuando una disposicion de este Capitulo sefiale la notificacion por escrito a la otra
Parte, la Parte que notifica deberd adicionalmente enviar una copia de la notificacion por
escrito a su oficina designada.



2. La Parte reclamante también podrd solicitar por escrito que se
retina la Comision cuando se hayan realizado consultas conforme al
Articulo 6.15 (Consultas y Solucion de Controversias), Articulo 7.11
(Coordinadores Nacionales sobre Obstaculos Técnicos al Comercio).

3. La Parte reclamante entregara la solicitud a la otra Parte y
explicara las razones para la solicitud, incluyendo la identificacion de la
medida u otro asunto en cuestion, y una indicacion de los fundamentos
juridicos y facticos de la reclamacion.

4. Salvo que decida otra cosa, la Comision se reunira dentro de los
diez (10) dias siguientes a la entrega de la solicitud, y se avocard sin
demora a la solucion de la controversia. La Comision podra:

(a) convocar asesores técnicos o crear los grupos de trabajo o
de expertos que considere necesarios;

(b) recurrir a los buenos oficios, conciliacion, mediacion o
cualquier otro medio para solucionar la controversia; o

(c) formular recomendaciones.

5. La Comision se podréd reunir de manera presencial o a través de
cualquier medio tecnoldgico que se encuentre a disposicion de las Partes
que les permita cumplir con esta etapa del procedimiento.

6. Si la Comision no logra solucionar la controversia:

(a) dentro de los veinte (20) dias, contados a partir de la fecha
en la que la reunion de la Comision fue sostenida de
acuerdo con el parrafo 4; o,

(b) dentro de los diez (10) dias, para mercancias perecederas,
contados a partir de la fecha en la que la reunion de la
Comision fue sostenida de acuerdo con el parrafo 4;

cualquier Parte podré solicitar el establecimiento de un Panel.

ARTICULO 17.6 : SOLICITUD DE PANEL

1. Una vez expirado el periodo de consultas o el periodo para la
intervenciéon de la Comision, si dicha intervencion fue solicitada,
cualquiera de las Partes podra solicitar a la otra Parte por escrito el
establecimiento de un Panel para considerar el asunto. La solicitud debe
incluir la identificacion de la medida u otro asunto de que se trate y las
disposiciones de este Acuerdo que se consideren pertinentes, asi como
cualquier otra circunstancia relevante.



2. El Panel se considerara establecido una vez notificada la solicitud.

3. A menos que las Partes acuerden algo distinto, el Panel se
establecerd y desempefiara sus funciones de conformidad con las
disposiciones de este Capitulo.

ARTICULO 17.7 : LISTA

1. Dentro de los seis (6) meses siguientes a la entrada en vigor de este
Acuerdo, las Partes estableceran y subsecuentemente mantendran una lista
indicativa de hasta diez (10) individuos que no sean nacionales de las
Partes y cuenten con la aptitud y la capacidad de servir como Panelistas.
Los miembros de la lista deberan ser designados por consenso entre las
Partes. Las Partes podran, por mutuo acuerdo, cambiar o incluir nuevos
miembros en la lista, cuando ellas lo consideren necesario.

2. Las Partes podran utilizar la lista ain cuando ésta no se haya

completado con el nimero de integrantes establecido de conformidad con

el parrafo 1.

ARTICULO 17.8 : CALIDADES DE LOS PANELISTAS

1. Los Panelistas deberan:

(a) tener conocimientos especializados o experiencia en

derecho comercial internacional, otros asuntos cubiertos
por este Acuerdo, o en la solucion de controversias

derivadas de acuerdos comerciales internacionales;

(b) ser seleccionados estrictamente en funcidon de su
objetividad, imparcialidad, confiabilidad, y buen juicio;

() ser independientes, no tener vinculacidon con cualquiera de
las Partes, y no recibir instrucciones de las mismas; y,

(d) cumplir el Codigo de Conducta que establezca la Comision.
2. Las personas que hayan participado de conformidad con lo

establecido en el parrafo 4 del Articulo 17.4 (Consultas), no podréan servir
como Panelistas en una controversia.

ARTICULO 17.9 : SELECCION DEL PANEL



1. Las Partes aplicaran los siguientes procedimientos en la seleccion

del Panel:
(a)
(b)

(c)

(d)

(e)

el Panel se integrard por tres (3) miembros.

Cada Parte deberd designar un Panelista dentro de los
quince (15) dias contados desde la fecha de entrega de la
solicitud para el establecimiento del Panel. Siuna Parte no
designa al Panelista que le corresponde dentro de este
plazo, el mismo serd seleccionado por sorteo por el
Director General de la OMC, como maximo dentro de los
quince (15) dias siguientes, de entre los miembros de la
lista indicativa.

las Partes deberan esforzarse para acordar el tercer
Panelista en un plazo de quince (15) dias contado desde la
fecha de designacion o seleccion del segundo Panelista,
quien realizard las funciones de presidente del Panel. Si las
Partes no logran un acuerdo dentro de este plazo, los dos
Panelistas seleccionados deberan esforzarse para acordar al
tercer Panelista que servira como presidente, dentro de los
quince (15) dias  siguientes; si los dos Panelistas
seleccionados no logran llegar a un acuerdo, el presidente
sera seleccionado por sorteo por el Director General de la
OMC, como maximo dentro de los quince (15) dias
siguientes, de entre los miembros de la lista indicativa.

Para efectos de los subpéarrafos (b) y (c), en el evento que el
Director General de la OMC sea nacional de alguna de las
Partes, el Director General Adjunto de la OMC o el
siguiente funcionario en jerarquia que no sea nacional de
alguna de las Partes, serd requerido para hacer las
designaciones que sean necesarias.

Cada Parte debera esforzarse para designar Panelistas que
tengan conocimientos especializados y experiencia
relevante relacionada con el asunto materia de controversia,
segun corresponda.

2. Si una Parte considera que un Panelista ha violado el Codigo de
Conducta, las Partes deberan consultarse y si estan de acuerdo, el Panelista
deberd ser removido y un nuevo Panelista debera ser designado de
conformidad con este Articulo.

ARTICULO 17.10 : REGLAS MODELO DE PROCEDIMIENTO

1. La Comision establecera las Reglas Modelo de Procedimiento, las
cuales deberan asegurar:



(a) el derecho, al menos, a una audiencia ante el Panel;

(b) una oportunidad para cada Parte de presentar alegatos
iniciales y de réplica por escrito;

(c) la proteccion de la informacion confidencial.
2. A menos que las Partes acuerden otra cosa, el Panel llevara a cabo

sus procedimientos de conformidad con las Reglas Modelo de
Procedimiento.

3. La Comision puede modificar las Reglas Modelo de
Procedimiento.
4. A menos que las Partes acuerden otra cosa, dentro de los veinte

(20) dias siguientes a la fecha de entrega de la solicitud para el
establecimiento del Panel, los Términos de Referencia seran:

“Examinar, a la luz de las disposiciones aplicables de
este Acuerdo, el asunto sometido a su consideracion
en los términos de la solicitud para el establecimiento
del Panel y hacer los conclusiones, determinaciones y
recomendaciones, de conformidad con lo establecido
en Articulo 17.12 (Reporte Inicial).”

5. Si una Parte requiere que el Panel formule conclusiones sobre el
grado de efectos adversos al comercio, respecto a si una Parte o sobre
cualquier medida que no se encuentre en conformidad con este Acuerdo,
los Términos de Referencia deberan indicarlo.

6. El lugar donde se llevardn a cabo los procedimientos del Panel
deberé ser decidido por mutuo acuerdo entre las Partes, o en su defecto,
deberan llevarse alternadamente entre las capitales de las Partes, en orden
alfabético.

ARTICULO 17.11 : ROL DE LOS EXPERTOS

1. A solicitud de una Parte o por su propia iniciativa, a menos que
ambas Partes lo desaprueben, el Panel podra recabar la informacion y la
asesoria técnica de la persona o grupo que estime pertinente. Los
requerimientos establecidos en el Articulo 17.8 (Calidades de los
Panelistas) seran aplicables para la seleccion de los asesores técnicos o
grupos, seglin corresponda.

2. Antes que el Panel solicite informacion o asesoria, procedimientos
apropiados deberan ser establecidos en consulta con las Partes. El Panel
debera:



(a) notificar anticipadamente a las Partes y brindar un plazo
adecuado para que las Partes formulen las observaciones
que crean convenientes respecto a la informacion y
asesoria técnica a que se refiere el parrafo 1;y,

(b) proporcionar a las Partes copias de toda informaciéon o
asesoria recibida de conformidad con el parrafo 1, asi como
un plazo para que las Partes formulen sus comentarios.

3. Cuando el Panel tome en cuenta la informacion o la asesoria
técnica solicitada conforme al parrafo 1 para la elaboracion de su informe,
debera también tomar en cuenta todas las observaciones y comentarios
realizados por la Partes

ARTICULO 17.12 : INFORME INICIAL

1. A menos que las Partes acuerden algo distinto, el Panel fundard su
informe en las disposiciones relevantes de este Acuerdo, en los argumentos
y comunicaciones presentados por las Partes y en cualquier informacion que
haya recibido de conformidad con el Articulo 17.11 (Rol de los Expertos).

2. A menos que las Partes acuerden algo distinto, el Panel deberd,
dentro de ciento veinte (120) dias, y ochenta (80) dias para el caso de
mercancias perecibles, contados a partir de la fecha del nombramiento del
ultimo Panelista, presentar un Informe Inicial que contenga:

(a) las conclusiones de hecho, incluyendo cualquier conclusion
relacionada con una solicitud bajo el articulo 17.10.5 (Reglas
de Procedimiento), conjuntamente con las razones;

(b) la determinacion sobre si la medida es inconsistente con este
Acuerdo o cualquier otra determinacion solicitada en el

mandato;
(©) sus recomendaciones, de ser el caso, para la solucion de la
controversia.
3. Una Parte podra remitir comentarios por escrito al Panel sobre su

Informe Inicial dentro de los catorce (14) dias de presentado dicho informe
o dentro de cualquier otro periodo acordado por las Partes. Una copia de los
comentarios remitidos debera ser proveida a la otra Parte.

4. Después de considerar cualquier comentario por escrito sobre el
Informe Inicial, el Panel, por propia iniciativa o a solicitud de cualquier
Parte, podra requerir o recibir puntos de vista de una Parte, reconsiderar el
informe y hacer mayores examenes si lo considera necesario.

ARTICULO 17.13 : INFORME FINAL



1. El Panel deberd presentar un Informe Final a las Partes, que
contenga los elementos listados en el Articulo 17.12.2 (Informe Inicial), e
incluyendo cualquier opinion independiente en asuntos que no hayan sido
acordados undnimemente, dentro de los cuarenta y cinco (45) dias de
presentacion del informe inicial, a menos que las Partes acuerden otra cosa.

2. Las Partes deberan hacer publico el Informe Final dentro de los
quince (15) dias posteriores, sujeto a la proteccion de la informacion
confidencial.

3. Las conclusiones, determinaciones y recomendaciones de un Panel
no deberan aumentar ni disminuir los derechos y obligaciones de las Partes
bajo este Acuerdo.

ARTICULO 17.14 : SOLICITUD PARA LA ACLARACION DEL INFORME

1. Dentro de los diez (10) dias siguientes de la presentacion del
Informe Final por el Panel, cualquiera de las Partes podra solicitar por
escrito al Panel las aclaraciones sobre el Informe Final. Cualquier
aclaracion del Panel no afectard sus conclusiones, determinaciones y
recomendaciones.

2. El Panel deberd responder tal solicitud dentro de los veinte (20)
dias siguientes de presentada la misma. La solicitud de aclaracion no
pospondra la fecha para el cumplimiento de la decision adoptada por el
Panel, a menos que el Panel decida lo contrario o las circunstancias lo
requieran.

ARTICULO 17.15 ;: SUSPENSION Y TERMINACION DE PROCEDIMIENTOS

1. Las Partes pueden acordar suspender los trabajos del Panel en
cualquier momento por un periodo que no exceda los doce (12) meses,
contados a partir de la fecha de dicho acuerdo. De cualquier manera, si los
trabajos del Panel han sido suspendidos por mas de doce (12) meses, la
autoridad que recae sobre el Panel caducard, salvo que las Partes acuerden
lo contrario. Si la autoridad que recae sobre el Panel caduca y las Partes
no pudieron lograr un acuerdo para solucionar la controversia, nada de lo
seflalado anteriormente impedirda que una Parte inicie un nuevo
procedimiento sobre el mismo asunto.

2. Las Partes pueden acordar concluir los trabajos del Panel en
cualquier momento, notificando conjuntamente este hecho al presidente.

ARTICULO 17.16 : CUMPLIMIENTO DEL INFORME



1. Al recibir el Informe Final de un Panel, las Partes acordaran la
solucion de la controversia, la cual normalmente se ajustara a las
determinaciones y recomendaciones del Panel, si las hay.

2. Si el Panel determina que una Parte no ha cumplido con sus
obligaciones de conformidad con este Acuerdo, la solucion serd, siempre
que sea posible, eliminar la no conformidad, a menos que las Partes
acuerden otra cosa.

3. Nada en este Articulo impedird que las Partes resuelvan la
controversia, en cualquier momento, de una manera que se aparte de las
conclusiones, determinaciones o recomendaciones del Panel.

ARTICULO 17.17 : INCUMPLIMIENTO — SUSPENSION DE BENEFICIOS

1. Si el Panel ha hecho una determinacion del tipo descrito en el
Articulo 17.13 (Informe Final) y las Partes no logran llegar a un acuerdo
sobre una solucion en virtud del Articulo 17.16 (Cumplimiento del
Informe) dentro de los treinta (30) dias siguientes a la recepcion del
Informe Final, o dentro de otro plazo que las Partes convengan, la Parte
reclamada iniciard negociaciones con la Parte reclamante con miras a
establecer una compensacion mutuamente aceptable. Esta compensacion
sera efectiva desde el momento en que las Partes la acuerden y hasta que
la Parte reclamada cumpla, salvo que las Partes acuerden otra cosa.

2. Si las Partes en controversia:

(a) no acuerdan una compensacion dentro de los 30 dias
posteriores al inicio del plazo fijado para establecer tal
compensacion; o

(b) han acordado una compensacion o una solucion conforme
al Articulo 17.16 (Cumplimiento del Informe) y una Parte
demandante considera que la Parte demandada no ha
cumplido con los términos del acuerdo,

la Parte demandante podra, a partir de ese momento, notificar por escrito a
la Parte demandada su intencion de suspender la aplicacion de beneficios
de efecto equivalente con respecto de la Parte demandada. La notificacion
especificara el nivel de beneficios que la Parte pretende suspender' 2. La
Parte demandante podra iniciar la suspension de beneficios treinta (30)
dias después de la fecha de la notificacion realizada bajo este parrafo, o

72" Para mayor certeza, la frase “el nivel de beneficios que la Parte pretende

suspender” se refiere al nivel de concesiones bajo este Acuerdo cuya suspension una
Parte reclamante considera que tendra un efecto equivalente al de la medida bajo
controversia, y debe ser restringida a los beneficios otorgados a la Parte reclamada bajo
este Acuerdo.



siete (7) dias después de que el Panel haya emitido su determinacion bajo
el parrafo 3, segun sea el caso.

3. Si la Parte reclamada considera que:

(a) el nivel de beneficios que pretende suspender es
manifiestamente excesivo; o

(b) ha eliminado la disconformidad constatada por el Panel,

podra solicitar, dentro de los treinta (30) dias siguientes a la notificacion
de la Parte reclamante de conformidad con el parrafo 2, que el Panel
inicial se vuelva a constituir para examinar el asunto. La Parte reclamada
entregara su solicitud por escrito a la Parte reclamante. El Panel se
volvera a constituir tan pronto como sea posible después de entregada la
solicitud y presentard su determinacion a las Partes dentro de los sesenta
(60) dias siguientes a su reconstitucion. Cuando el Panel inicial no pueda
abocarse por cualquier razon, un nuevo Panel debera ser constituido de
conformidad con el procedimiento establecido en el Articulo 17.9
(Seleccion del Panel). Si el Panel determina que el nivel de beneficios que
se pretende suspender es manifiestamente excesivo, fijara el nivel de
beneficios que considere de efecto equivalente.

4. La Parte reclamante podra suspender beneficios hasta el nivel que
el Panel haya determinado conforme al parrafo 3 o, si el Panel no ha
determinado el nivel, el nivel que la Parte reclamante pretenda suspender
conforme al parrafo 2, salvo que el Panel haya establecido que la Parte
reclamada ha eliminado la disconformidad.

5. Si el Panel determina que la Parte reclamada ha eliminado la
disconformidad, la Parte reclamante debera restituir inmediatamente
cualquier beneficio que esa Parte haya suspendido al amparo del parrafo 3.

6. Al examinar los beneficios que habran de suspenderse de
conformidad con el parrafo 2:

(a) la Parte reclamante procurard primero suspender los
beneficios dentro del mismo sector o sectores que se vean
afectados por la medida, o por otro asunto que el Panel
haya considerado incompatible con las obligaciones
derivadas de este Acuerdo; y

(b) si la Parte reclamante considera que no es factible ni eficaz
suspender beneficios en el mismo sector o sectores, ésta
podra suspender beneficios en otros sectores.

7. La Suspension de Beneficios serd temporal y aplicard solamente
hasta el tiempo que:



(a) la Parte elimina la disconformidad que el Panel ha
encontrado; o

(b) se acuerda una solucion mutuamente satisfactoria.

ARTICULO 17.18 : REVISION DE CUMPLIMIENTO

1. En aquellos casos en que una suspension de beneficios ha sido
aplicada, y la Parte reclamada considera que:

(a) ha eliminado la disconformidad que el Panel ha encontrado;
0

(b) ha cumplido con cualquier solucion mutuamente
satisfactoria alcanzada por las Partes, o

(c) el nivel de suspension de beneficios es manifiestamente
excesivo,

podra referir el asunto al Panel remitiendo una notificacion escrita a la
Parte reclamante. El Panel debera emitir su informe sobre el asunto dentro
de los treinta (30) dias, y quince (15) dias en el caso de mercancias
perecibles, luego de que la Parte reclamada haya realizado la notificacion.

2. Si el Panel decide que la Parte reclamada ha eliminado la
disconformidad, el Parte reclamante debera restituir inmediatamente
cualquier beneficio que esa Parte haya suspendido al amparo del Articulo
17.17 (Incumplimiento-Suspension de Beneficios).

3. Si el Panel determina que el nivel de beneficios suspendidos por la
Parte reclamante es manifiestamente excesivo, éste debe determinar el
nivel de beneficios que considere de efecto equivalente, los cuales deberan
cumplidos por la Parte reclamante.

ARTICULO 17.19 : REVISION QUINQUENAL

La Comision revisara el funcionamiento y la efectividad de los
Articulos 17.16 (Cumplimiento del Informe) y 17.17 (Incumplimiento-
Suspension de Beneficios) cada cinco (5) afios después, a menos que las
Partes acuerden otra cosa.



